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Njihni teé drejtat tuaja
Koalicioni pér Mbrojtjen e Emigrantéve dhe Refugjatéve né
Massachusett



Rreth MIRA-s:

Programet:
O Mbrojta dhe organizimi
© Ndihmé né aplikimin pér shtetési
o Angazhimi qytetar

oA Fgom%d mEs
e e e « A
Vizioni yne eshte nje Komonuelth dhe nje 47555“%5 o

komb, ku té gjithé mund té pérparojng, pa
marré parasysh se nga ku kané ardhur apo si T
kané ardhur kétu, si dhe ku té gjithé mund te

marrin pjese plotesisht ne jetén sociale,

ekonomike dhe qytetare te komunitetit te tyre.
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Permbledhje e shkurtéer e
shérbimit té kontrollit tée
emigracionit



Shérbimi i
kontrollit té
emigracionit

dhe doganave

Policia e
emigracionit:
kontrolli, ndalimi
dhe débimi, gé

pérfagéson DHS-
né né procedurat
e emigracionit

Sistemi i emigracionit:
Departamenti i Sigurisé Kombétare

Dogana dhe
mbrojtja e
kufijve

Kontrolli né kufi
dhe brenda 100
miljeve nga kufiri,
né pikat e

kontrollit dhe
portet e hyrjeve

Shérbimet e
shtetésisé dhe
emigracionit né
SHBA

Gjykojné
peticionet pér
pérfitimet e
emigracionit (azil,
green card,
shtetési, viza
speciale)

-



Si njerézit mund té vijné né kontakt me =g
sherbimin e kontrollit te emigracionit

R S2as -
Xews U.S.Citizenship
%@ and Immigration
oy Services

» Kontakti me sistemin penal

 Aplikimi pér njé pérfitim né USCIS, ndérkohé gé
keni njé urdhér largimi ose kallézim penal

* Bastisjet dhe kontrolli i synuar
 Rrethana té tjera té kufizuara




Arsyet e debimit b

Mungesa e statusit t€ ligjshém

Ndonjéheré, veprat

S R—R¢ relativisht té vogla dhe jo
Bazat penale, duke pérfshiré: g
- Pothuajse té gjitha dénimet pér drogé cojné né débim té
- Dhuna né familje, shkelja e urdhrit t€ mbrojtjes detyrueshém, edhe pér
- Vjedhja, mashtrimi dhe shumé mé tepér! mbajtésit e green card-it!

Shkeljet e emigracionit / Mashtrimi

Bazat e lidhura me siguriné (pérfshirja né banda,
terrorizmi)



Kush rrezikon te debohet? “

« Cdokush gé nuk éshte shtetas i SHBA-sé mund te€ jeté |
cenueshém nése ka bazeé debimi, si per shembull akuza
penale ose njé urdhér paraprak debimi.

« Emigrantét e paautorizuar / pa dokumente

» Personat me status azili ose refugjati ose ndonjé formé tjetér
mbrojtjeje

 Banorét e pérhershém té ligishém (mbajtés té green card-it)

« Joemigrantét (vizitoré, studenté etj.)




- o ¥
Njihni té drejtat tuaja

né ndérveprimet me shérbimin e
kontrollit t€ emigracionit



Te drejtat themelore b

* Té gjithe gé jetojneé né SHBA kané disa te drejta
themelore sipas kushtetutés sé SHBA-s€, pavarésisht
nga statusi | emigracionit

- Eshté e réndésishme t'i ushtrojmé kéto té drejta dhe té
mbrojme te drejtat tona themelore



Karta e te
drejtave

https://www.ilrc.org/red-cards

Infografiké shumeégjuhésh pér
péerdorimin e kartés sé te drejtave

* Ushtrimi i té drejtés pér té heshtur mund
té jeté i véshtiré.

* Eshté e dobishme pér njerézit qé té
kené njé karté té té drejtave né portofol,
té cilén mund ta nxjerrin dhe t'ua japin
agjentéve té emigracionit ose policisé.
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https://www.ilrc.org/red-cards
https://www.ilrc.org/sites/default/files/resources/red_cards-how_to-culture_strike_illustrated_0.pdf
https://www.ilrc.org/sites/default/files/resources/red_cards-how_to-culture_strike_illustrated_0.pdf

Nese autoriteti i emigracionit ju vjen =g
ne shtepi...

Mos e hapni menjéherée deren: |
* Ligjérisht, nuk jeni té detyruar t€ hapni derén, pérvec nése
oficeri ju jep urdhér té nénshkruar nga njé gjykatés. I

Kérkojuni oficeréve té identifikohen (agjencia, emri, ID-ja)

Pyetni nése kané urdhér té nénshkruar nga njé gjykatés @L:-_H

Nxirrni kartén "Njihni té drejtat tuaja” nén deré

Ju keni té drejté té heshtni dhe té kérkoni njé avokat. Nése

vendosni ta ushtroni até, deklarojuni oficeréve se "Uné [ ]l

kérkoj té drejtén time pér té heshtur dhe pér njé avokat".

 Thirrni njé mik ose familjar gé njékohésisht éshté shtetas
amerikan ose njé avokat
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Kur mund té hyjné forcat e rendit ne -y
shtepine time?

”~ s Urdhri gjyqésor
When there is a search wan% X_Your Name
your name e

I3 % X S35y g =y -
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Urdhéresat

Shembull i urdhrit té emigracionit: nuk i jep

Shembull i urdhrit té nénshkruar nga njé gjykatés leje autoritetit té emigracionit pér té hyré né shtépi

A3 (Rrn 6109y Semach o oare W

UNITED STATES DISTRICT COURT
o the
Southern Di:ﬂe:nl California

I the Matoer of the Search of
deiafly e
or b i Case No,

2043 Reynard Avervn
San Dingo, Callormia

"14MJ0396

SEARCH AND SEIZURE WARRANT
To:  Any suthorized Law enforcement officer

An application by a federal lsw enforcement officer or an amomey far the government requests the scarch

of the following person of property located in the Southern District of Caltornia
oy s b o i

Sew Attachment A-2

The persan or property o be searched, described above, is believed 1o Conceal ity e person o descride the
p;:m-hcmd:

1 find that the affidavit(s), or any recorded testimony, establish probable cause to seasch wnd seize the perso ot
property

YOU ARE COMMANDED 1o execite this warrant on of before ATy Ca 7]
?,’ »ﬁcmmw
#f in the daytime 6:00am. o 10pm. O - o
cstablihed:

Unless delayed notice is suthorized belaw, you must give a copy of the warram and a recelpt for the property
taken o the person fram whorm, of from whase premises. the property was taken, of beave the copy and freceipt af the
lace where the property was taken.

The afficer executing this warrant, or an officer present during the execution of the warmant, must prepare an
inventory as requied by Law and promgtly retum this warrant aeel invetory to United States Magisirate Judge
Hon, David H, Barick —

[
3 1 find that imemediase notification may have an adverse result listed In 18 U.S.C. § 2705 (except for delay

af tral), and authorize the offler executing this waerast 1o delay potice i the person wh, or whose property, will be
wearched or pized ook e apyroprsre hoss  Ofor Ay oot to excred 0.

il the facts justifying, the later specific date of
N
Duieandthoe ssued: 2oy Sorgsy 2 S Sox @,-’b P |
= et ignatrs

City and stMe: S Diego. Coalifornia Hon, David H. Bartck, U5, Magisirate Juxdge
[ ——y

U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY Warrant for Arrest of Alien

File No.
Date:
To:  Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the
Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations

1 have determined that there is probable cause to believe that
is removable from the United States. This determination is based upon:

O the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject;
O the pendency of ongoing removal proceedings against
O the failure to establish admissibility subsequent to

O biometric confirmation of the subject’s & «check of federal
databases that affirmatively indicate, by or to other reliable
mﬁzn:hm&nhnhmml:ah-n status or notwithstanding such status
is removable under U.S. immigration 1#

o ﬂmmhmad.n'olmnnly o an immigration officer and/or other
‘subject either lacks immigration status or
notwithstanding such status is rem! U.S. immigration law.

YOU ARE COMMANDED to
Immigration and Nationality Act,

.mmmqummmm

(Siguatare of Authorized Imm:gration Officer)

(Printed Name and Tithe of Authorized Immigration Officer)

Certificate of Service
Thereby certify that the Warrant for Arvest of Alien was served by me at
(Lecaticn
on on and the contents of this
(Name of Alies) (Dane of Service)
notice were read to him or her in the language.
(Language)
Name &2 Signatre of Officer Nasme or Number of Interpretes (:f applicable)

Poem 1358 (haw. 6936
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Patentat e shoferit “

DUHET: té drejtoni makinén vetém me patenté té ploté shoferi, jo
me leje

PER TE DREJTUAR MAKINEN me leje, duhet té keni diké né
makiné ge:

1) Ka drejtuar makiné pér 1 vjet

2) Eshté mbi moshén 21 vjecare

3) Eshté ulur prané shoferit

14



Nése ju ndalojne gjate vozitjes... o ¥

Nése jetoni neé Massachusett, keni te drejté te merrni patentén
e shoferit pavarésisht statusit té emigracionit!

* Qéndroni né makiné. Vendosni duart né timon, gé t'i shohé
oficeri. o - —

 Ju nuk jeni té detyruar t'i pérgjigjeni asnjé pyetjeje, por sh > &CB
duhet t€ japé emrin dhe adresén. Tregoni kartén "Njihni té
drejtat tuaja’.

» Policia mund te kontrolloje makinén tuaj, nése ka arsye te | &
té besuar se jeni pérfshiré né njé krim '

« DEKLARONI QARTE SE NUK JEPNI PELQIMIN PER KRYERIJEN E
KONTROLLIT

* Mos jepni dokumente té rreme s



Nése autoriteti i emigracioni ose policia ju ndalon né puinE.L..

Ruani getésing, mos vraponi dhe mos i rezistoni arrestimit!

Pyetni nése jeni i arrestuar apo i liré pér t'u larguar.

Heshtni dhe thoni se doni te flisni me njée avokat.

Nése nuk jeni té arrestuar, keni té drejtén té mos jepni gjurmén e
gishtit.

 Policia mund t'ju kontrollojé nése ka dyshime té arsyeshme se jeni té
armatosur dhe té rrezikshém.

* Nése keni dokumente té vlefshme emigrimi dhe jeni mbi 18 vjeg, lig;ji
ju kérkon t'i mbani ato dokumente me vete.

 Ju keni té drejtén pér njé avokat. Kérkoni t'i telefononi njé avokati.
Mos jepni kurré dokumente té rreme!

16



Si te pergatiteni o ¥

* Njihni t€ drejtat tuaja né rast se njé oficer ju bén pyetje ose vjen né
shtépiné tuaj.

« Mésoni pérmendésh numrat e telefonit t€ anétaréve té familjes
suaj dhe/ose t€ njé avokati/organizate gé€ i besoni. Kur té jeni née
paraburgim, mund té keni mundési té kryeni vetém njé telefonaté!

« Mendoni pér njé shtetas amerikan ose diké me status emigrimi, té
cilit i besoni e gé mund t€ paguajé garanciné nése ju jepet
mundésia e kétillé nga njé gjykatés emigracioni.

17



Arrestimi dhe ndalimi

* Nése jeni arrestuar ose ndaluar, MOS:

* Nénshkruani asgjé dhe mos pranoni "largim vullnetar", pa
udhézimin e njé avokati

* U mbéshtetni te agjentét e emigracionit pér t'ju ofruar
informacion né lidhje me té drejtat tuaja; pyetni njé avokat pér
faktet.

* Ju keni té drejté:
* Té heshtni.
= Té telefononi njé avokat ose njé familjar

* Té vizitoheni né paraburgim nga njé avokat
= Té kontaktoni konsullatén tuaj

Ju mund té pérdorni lokalizuesin e té paraburgosurve né internet
pér té gjetur diké qé éshté ndaluar nga emigracioni



https://locator.ice.gov/odls/#/search

Lirimi me garanci b

- Shérbimi i kontrollit té emigracionit mund t€ zgjedhé t'i vendosé
né paraburgim emigracioni individét qé po pérpiget t'i débojé
« Nése ndalohen, shumé individé mund t€ kérkojné lirim me garanci
derisa ¢éshtja e tyre éshté né pritje.
* Jumund t'i kérkoni gjykatésit té emigracionit té rishikojé vendimin
e garancisé

* Ndihmon pér té treguar lidhje té forta familjare dhe me
komunitetin

* Vetém dikush qé éshté shtetas amerikan ose ka status té ligjshém
emigrimi duhet té shkojé né emigracion pér té paguar garanciné

19
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Njihni té drejtat tuaja: Pérgatitja
SREIES



Te drejtat prindérore b

Ju keni té drejté té merrni vendime pér fémijét tuaj, pavarésisht
nga statusi i emigracionit

Ju nuk jeni té detyruar té jepni informacion pér fémijét tuaj, por
éshté miré t'i tregoni autoritetit té emigracionit se nése jeni
kujdestari kryesor.

Ju keni té drejté té merrni masa pér kujdesin e fémijés suaj.

= Ju mund té kérkoni njé telefonaté né momentin e arrestimit dhe
mund té pyesni se si do té mund té kontaktoni me fémijét tuaj
» Nése fémijét tuaj jané né sistemin e familjeve pérkujdesése, ju
keni té drejté té merrni pjesé né procedurat e mirégenies sé
fémijéve nga paraburgimi dhe pas débimit, pérveg rasteve kur ju
jané ndérpreré té drejtat prindérore

= Ndalimi dhe débimi nuk pérbéjné braktisje

21



Pérgatitja e familjes

Consejo para Familias Inmigrantes

Tal vez ha ofdo mucho
de inmigracion
ditimamente

Deberiamos hablar

sobre el plan de
emergencia de
nuestra familia

organizations:

Massach
Harvard

Paketa e pérgatitjes sé familjes né Massachusett
Plani i pérgatitjes sé familjes i Boston Medical Center
Pérgatitja e familjes né shtete té tjera

22


https://www.masslegalservices.org/content/family-preparedness-packets
https://www.bmc.org/sites/default/files/Programs___Services/Programs_for_Adults/center-family-navigation-community-health-promotion/1-Family-Preparedness-Plan.pdf
https://cliniclegal.org/epif

Pergatitja e familjes “‘

e Cfare eshte plani i gatishmerise se familjes?
o Nje mjet gé mund t'ju ndihmoje te merrni vendime te
mirinformuara se si té kujdeseni per familjen tuaj
o Plan mbrojtjeje, ge u ofron prindéerve dhe kujdestareve ge

pérballen me kercenimin e ndalimit ose debimit, mundésine pér
te marre vendime per:

m Até se kush do te kujdeset pér fémijet né mungesén tuaj

m Planet per plotesimin e nevojave arsimore, mjekesore dhe
emocionale té femijés né mungesén tuaj

m Planet per ribashkim

23
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Pérditésoni kontaktet e shkollés: sigurohuni gé té keni informacionin e sakté té kontaktit
pér disa njeréz te té cilét keni besim qé té marrin fémijén tuaj nga shkolla, né rast se ju nuk
mundeni. Tregojini shkollés gé nuk pranoni té pérfshiheni né asnjé informacion drejtorie
gé nxjerr shkolla, me géllim té mbrojtjes sé informacionit tuaj.

Regjistroni lindjen e féemijés suaj né konsullatén e huaj: nése fémija juaj déshiron té
udhétojé ose té zhvendoset né shtetin amé, mund té€ jeté mé e lehté nése lindja e tij éshté
regjistruar tashmé né konsullate.

Aplikoni pér pasaporta pér féemijéen v: shumica e geverive kérkojné gé té dy prindérit té
japin leje gé fémija i tyre té pajiset me pasaporté. Nése vetém ju keni kujdestariné ligjore
ose njé urdhér té caktuar gjykate, nuk keni nevojé pér lejen e prindit tjetér.

Shkruani njé letér udhétimi: nése fémija juaj duhet té udhétojé jashté SHBA-s€, mund té
keté nevojé pér njé letér t€ noterizuar gé i jep leje 1€ udhétojé me njé té rritur t€ besuar.
Eshté miré té kontaktoni njé linjé ajrore ose konsullaté pér té marré udhézime té sakta.

Berja e nje plani

24



Alternative
joformale

4

té flisni me njerézit qé
déshironi té kujdesen
pér fémijén tuaj ose té
shkruani se ¢faré
déshironi té ndodhé né
rast urgjence

mé e lehté, por nuk i
jep té drejta ligjore
kujdestarit dhe shkolla
ose mjeku i fémijés
mund té mos e ndjekin
planin tuaj

Deklaraté per
autorizimin e
kujdestarit

!

i jep kujdestarit té
drejtén t€ marré vendime
pér kujdesin
shéndetésor dhe
arsimimin e fémijés suaj
deri né 2 vjet

Prindi ruan té gjitha té
drejtat dhe mund t'i japé
fund né ¢do kohé
Kérkon nénshkrimin e
prindit dhe té 2
déshmitaréve, e
noterizuar

Autorizimi i
agjentit te
pérkohshém

4

lejon "agjentin” ose personin
gé ju zgjidhni, té& marré ¢do
vendim qgé njé prind mund té
marré (pérveg martesés dhe
birésimit) pér fémijén tuaj,
duke pérfshiré pronén dhe
financat

| viefshém pér 60 dité pasi
té hyjé né fuqi, por mund té
rinovohet

Té dy prindérit duhet té
nénshkruajné, nése jané né
gjendje

Duhet té nénshkruhet nga
agjenti dhe 2 déshmitarée

Kujdestaria

4

kujdestari ligjor ka té
gjitha té drejtat qé ka
njé prind, por i ushtron
kéto té drejta né vend
té prindit

duhet té€ merret
pérmes gjykatave




Dokumente te rendesishme

® Eshté shumé e réndésishme té ruani té gjitha
dokumentet e emigracionit dhe té siguroheni
gé asnjé fage té mos humbasé.

e Shumé dokumente kané numrin e identitetit
té emigracionit (fillon me shkronjén A dhe ka
8 ose 9 shifra)

® Disa dokumente kané data pér seancat
dégjimore ose takime té tjera té emigracionit
dhe kéto data jané shumeé té réndésishme!

26
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Qasja né peérfitime dhe barra
publike



Konkluzionet kryesore g

Prindérit emigranté mund té aplikojné gjithmoneé pér shtetési
amerikane pér fémijét, edhe nése prindi nuk i plotéson kushtet!

* Prindérit nuk kané nevojé pér numrin e sigurimeve shoqgérore ose déshmi té statusit té
imigrimit pér té aplikuar pér fémijét, por prindi duhet té verifikojé té ardhurat e tij.

Nuk ka nevojé té jeni shtetas amerikan pér té marré pérfitime

Sipas rregullit aktual, nuk ka pasoja emigracioni pér aplikimin ose
marrjen e pérfitimeve té tjera, pérvec ndihmés me para me doré pér
mirémbajtjen e té ardhurave dhe kujdesit afatgjaté né shtépi té pleqve

Agjencité shtetérore té pérfitimeve dhe ofruesit e kujdesit
shéndetésor né Massachusett nuk i raportojné emigrantét né ICE

28



Rregulli i barrés publike b

Shume emigrante NUK i nénshtrohen testit te barrées
publike.

ZBATOHET NUK ZBATOHET PER:
PER: o .
® Shtetasit amerikané ® VizatT/U
Emlgranfet"qe e Aplikantét pér shtetési ® Té miturit emigranté specialé
apIIkOJr.l.e il ® Rinovimet e green card-it e Aplikimet ose rinovimet e DACA-sé
c?rd (qe:"dr'm.te e Hegjen e kushteve ® Aplikimet ose rinovimet e TPS-sé
Rerhe.'_'s em te .. ® Refugjatét/Azilantét ® Lirimi me kusht né baza humanitare
ligjshém) ose vizé AT

pér té hyré né Shtetet
e Bashkuara.
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Pérfitimet dhe barra publike b

Sipas rregullit aktual, merren parasysh vetém

G dy lloje pérfitimesh:

e Ndihma me para né doré péer mirembaijtjen e

té ardhurave
%

e Institucionalizimi pér kujdesin afatgjaté né 1
kurriz té geverisé Y

Shumica e njerézve qé perballen me testin e barres
publike, nuk i plotésojné kushtet per pérfitimet ne test.



Sipas rregullit aktual, shumica e -
pérfitimeve NUK merren parasysh
Programet e kujdesit

A Ndihma pér
shéndetésor, si giramarrje, si
MassHealth dhe klinikat seksioni 8, RAFT,

e komunitetit strehimi me ndihmeé
emergjente (EA) dhe

Pérfitimet me banesat publike
Przgramet NP G para né doré nga %‘j Programet me
ushgimore, si ) puna, si baze
WIC dhe drekat “ pérfitimet e &g shteterore, jo
shkollore papunésisé, me para né
siguria sociale dore

dhe pensionet

Lista “Pérfitimet e sigurta” pér Massachusett: https://miracoalition.org/wp-
content/uploads/2022/10/Massachusetts-Safe-to-Use-Benefits-October-2022.pdf
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https://miracoalition.org/wp-content/uploads/2022/10/Massachusetts-Safe-to-Use-Benefits-October-2022.pdf
https://miracoalition.org/wp-content/uploads/2022/10/Massachusetts-Safe-to-Use-Benefits-October-2022.pdf

-

A mund té ndryshoje rregulli?

* Rregulli aktual u fut né rregulloret federale dhe u ka mbijetuar
kontestimeve gjygésore

* Administrata Trump mund t€ pérpiqget te rivendoseé rregullin e
vjeter, por:
 Edhe rregulliivjetér zbatohej pér njé numér té vogél njerézish
 Asnjé ndryshim nuk do té hyjé né fugi menjéheré
 (Cdo ndryshim do té kontestohej nga avokatét e té drejtave té
emigrantéve
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Njihni té drejtat tuaja: Ku té
merrni ndinme ligjore



Who can give me advice and represent

me in an immigration application or case?

g

O
X
X

An attorney (lawyer) with a valid license to practice law.

An “accredited representative” working for a nonprofit organization who has
received training and special authorization from the US government to help people
with immigration cases. You can look for the organization and the individual on the
government’s listing of accredited representatives.

Notary publics (or “notarios”) are not lawyers in the US and cannot provide legal advice.

Other people like interpreters or tax preparers. Interpreters can help translate important
documents sometimes needed for immigration cases and preparers can fill out the form
with only the information provided by the applicant, but they cannot provide legal advice’




Cfare duhet te béj nése kam gene ¢
viktimé e mashtrimit?

Mund té béni njé raportim! Kjo mund té ndihmojé né mbrojtjen e té
tjeréve dhe gjithashtu mund té ndihmojé né zgjidhjen e situatés suaj.
Ju mund té béni raportime prané:

« Zyrés sé Prokurorit té Pérgjithshém té Massachusett: (617) 963-
2917 ose

https://www.eform.ago.state.ma.us/ago_eforms/forms/piac_ecomplaint.action

* Bordit te Mbikeqyrésve té Avokatisé né Massachusett:
https://www.massbbo.org/s/complaints

* Programit pér parandalimin e mashtrimit dhe abuzimit té
gjykatés sé emigracionit (nése jeni tashmé né gjykatén e
emigracionit): (703) 305-0470 ose
EOIR.Fraud.Program@usdoj.gov »



https://www.eform.ago.state.ma.us/ago_eforms/forms/piac_ecomplaint.action
https://www.massbbo.org/s/complaints

Burimet ligjore per emigracionin b

* Drejtoria e sherbimeve ligjore né Massachusett:
» (Gjetési i burimeve ligjore né Massachusett:
https://massirf.org/en/home
« Lista e shérbimeve ligjore te gjykatave té
emigracionit:
https://www.justice.gov/eoir/file/ProBonoMA/downloa
d

Konsultime falas né qytetin e Bostonit:
https://masslirf.org/en/programs/view/boston immiqg clinic

* Drejtoria e sherbimeve ligjore jashte Massachusett:
» Drejtoria ligjore e rrjetit t& avokatéve té emigracionit:
https://www.immigrationadvocates.org/legaldirectory/

36


https://masslrf.org/en/home
https://www.justice.gov/eoir/file/ProBonoMA/download
https://www.justice.gov/eoir/file/ProBonoMA/download
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Me shume burime
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